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Abstract

The significance of the present study is that it emphasizes the decisive role of
linguistic, pragmatic and cognitive parameters in the occurrence of di- and/or con-
vergence in translation. The present study aims at evaluating discursive
representations of ‘Other’ in institutional translations of political discourses. This
paper strives to probe into the underlying factors and incentives in the rise of di-
and/or con-vergence in the source and target texts as construing the ‘Others’ and
their emerging threats. Employing Proximisation Theory, we embarked upon
analyzing 20 instances of the Iranian Supreme Leader’s speeches in which he
characterizes the ‘Other’ and construes their threats against the Islamic Republic of
Iran. Our analyses of data indicated that the institutional translations of the original
speeches enjoy maximum con-vergence with the source texts even though there was
only meager di-vergence between source and target texts in modal and aspectual
structures. However, the reported instances of di-vergence brought about less
significant semantic and conceptual differences in construing the threats.
Furthermore, regarding the underpinning factors and incentives for the emergence
of di- and/or con-vergence, we argued that there was a strong dialectic relationship
between linguistic and extra-linguistic factors, such as the subject position of the text
producer, the translating institution and objectives of translating, providing a base
ground for the translator to follow divergence or convergence.
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1. Corresponding Author. Email: a.hesabi@fgn.ui.ac.ir



DOI: 10.22067/j1ts.2021.70913.1050

LS":"“J}»': Ul

Y+q-Y\V4 U.ML(\i'\ QLLM)) rjl.g.g ZJLA...'U ‘r—’“—i}"t"ﬁ 3)‘5: wjjjgbj Sldles

4.0-?;): L}"’-MU/L}%MJ" ‘;LALQJ LsLAe};iJ'
sl LOLS 51 (3lg 015 5 55 (R S5k (K& b))

(O 51 clganal lgansl KNS ¢ Sl DL 09 B) (S5 grmmm g
(O O\gan! (g oKl ¢ gl 0L 09 5) * lm ST
(O «O\gand) cOlghns! oKl ¢ gl DL 09 5) (S dmes

5 DL BUS s B a8 sl D s bl Sl sl e el
weotb U gpeea iy s by bl )8 (L slacys s
33 «ng_il.s»)\;_m; <Lk u'<’)—<" sl s S .,\_:SU dazr 5l 5o
@wbﬂb- o ol Al 3l 0 e les lallaiS ool e 5
L;uulsj_fjjfmg;)_uw@wblﬁ&w)}ﬁégml&wﬂwla
y\ﬂjuohﬁqjl L Ol gladag @J;Uj<(6j_<i;)> Sys0 55 ($3lg
Gla Sl 5l a5 Yo slias (8 sloma g a5l eslinul L Suiil 1015
)l:_.v:a@J_.ijpajl)\V‘\/\—\V‘\i Lgl_a‘)\_wﬁil_.ou);dj_,a)v_ﬁ.u(l_b
A iy 5 e W1 e el (6 s e OF sladnag 5 6 Ko
S UL 5 La s w5l eolg sladls ;S 5 aS das e 0L Laosls Jd>s
LAeJ\JJ_:Md?ju;\L_:MJ\:)PJJTMQ)_:AL(;JZS\D&MJ\
Lol 3ls 0L 1 a0 5 (Emgm ) Olatlw oo 53 (g g etl S5 3515
‘}_».d)‘)..’).l L‘QJJJL“JHJ{‘)DJS/OJQJJQ u—‘;}b &LM Q\J-.‘.'.I"" ))‘).A w\
dﬁ%ﬂ)%ﬁ\gﬁwul_id{w)')ﬂ);;}aéuahﬁ\j&;\jp
S 5 il oL a5l 6y SL30s  Jelse 5 SLis0sus Jslse
Sl 1y i s SeasIls ol 53 a5 5l OBl g aa 5 Jso sl (i

S bl el b g end Ao 5 s O gt (1 B S o ol 0 s

a.hesabi @fgN.ui.ac.ir : Jgume siwg %
VNI oy fosb Ve VW il s G b



AN wj);‘ﬁwb/&wﬁ‘}ﬁbuéuaﬂﬁl

6y slame A i ¢ ol OlazaS ¢6 s O30 e 5 oLl il sl gadS
Sl sbae;
asdde )

LSS RG e g ol elart J S 5 oplh oy a3 e 5 olazal glalab
codj_:jd) fY'\/\ Lig:))u fY'\/\ crg.)j_wbjl?:g‘))“j})j\_u SY'\' ‘\dl_lsjﬁ) &_A—uﬂ‘

T led S alie 5 dtadda lasbirlw 635l 5 OLaziS 4 S o) sbay ((Y4IA Y0 g
G 5 Cley by elanl slne pu dls dad o5l an &S L5l o 555 4
e 53 (Yo f L) auled dde elanrl Bals il 5 5 el 8 (g S
Pl Cols o pde 5 ad las LSl e (sl skiea s Ll
s La0baiS gl b ol s S e a3 ) al e L) il dlme s
Lol sy 5 Ol 50 Soo 5 wlanrl Lol slde s o 5 ol b (Sl s
das o 13 e g Sl s
G P RN SO U U I [P OSSP B LD
Lol 5 s 5 sline lo g a5 (S350 Jmams 5 )3 Ol i
PR SO SINEL A S) PESPTIICE UL SV UIES JyFARDCE S IS PP
Olis pysan ol glaplaS js 1y 5, gt 55 =il e ol g K
ol iy el ) el il glacs w3 gl ol 5L oS s
3 S8 s 2 4S los S Gla i ss b e opl sl so il s, 5
Sty ol slme SOl Aalllas ay (S0l 55 Al e a5 3 (S5 5 Sl

. Fairclough
. Flowerdew
. Richardson
. Hart

. Leeuwen

. subjective
. Mayr

~N NN AW -



(ULHS)LQ.J ‘ﬁf;ﬁ.)ab;ﬁ:ﬂ; WijL)QMUQA \AY

Sl 3 5l b W Vg slweilsly s R SRV Vi W VON
ST sle slaaar 5 s Ll daim 03 glac b 5 La S 5 b lapls
el ol G lans LaOLziS 655l

Sleddides 5 s 6595 Ly Sl B ol 5 o e S a5 5o
GSon0loan ol ool e gl s s lds o)l Sl gla skl L
GlaolasS 5l oslg sladan 5 4 S 4SS ol ol L lepls ol iy
o S Ol Tl S ol ol b S 5 ey e ol
Sle s go el sy LTSS e (3wl 5 3wl [ 5ol b
s 00 L (68T g pmmd odlididcasr 5 0 g0 ¢ b (SLAOLZS 3 ol o
AU C prmedl L ned T05 8 o Ll 5l esgie 5 S Aol Ly 5 ls
Oyte ol iaa 5 Jote Olajlw 55l L oo e il 5l Jlanst glae . SOl iy
Sl 03,8 1y 53

il Sl L P8l s e 5 el i ke Sl Al I a
FONY MU YN Y PO m Y NY D) aleals Sl B a5 sy e i i
YW I S YW & g, ST Kng, YWV S a3V Kgs L
ade 5 Ls 055 o Sl sl 3 (S5 5000 (slme SO Slalllas (] 2
S Wlastls y alas ol e Slalllas Sl aras ol Ol s 4 Liles S s 1 |
e Opte s s 5 rlodn lS b 30l glacslds 5 g satls 5

e Jeeslg b e yme a8 5,8 ek (SO I 5000 gl le 5l s

. re-contextualisation

. institutional translation
. otherisation

. Eipper

. Petterson

. Nadella

. Leonardi

. Federici

. Rodriguez Accros

0. Godayol

— O 00 1O\ L KW~



VAV wﬁ);‘ﬁwb/&wﬁ‘}nmduaﬂﬁl

50 S 00 1S Slalllas sy s o) e s 4l Ol iy o O 50
L st S5m0 03 SN 3t plaes Silas aS ol (il a5 116
A5k 5o deale 5 T U5t ey L 5 s 8 (B0l g sl
el Sos s lm o3l g sl 553 500 (6 03 2550

sl S i i 4 S sl c el oLl 5l sl e

23 gl L g e Bl oy s Ll )8 (S sladys s
S o AST ax 5

J ) (5 pslmn) () slmme A o) oS s s)ls dad Sl rass
(St pann plde b (sloa Sl o Sl sl Yoy L (VWA Y 0NY
o Ll oolg i 5 5 \WAAITAE cladlw Al s (gl alllcn] o o
550030 sy ol 6l slome A e Sl dias el sl sla i
e O e YV L Py PP W PN PRSP PRI
5 ol SLOLaS )3 o s slms Sladdg Glagilme sgie o 35 5 Jidos
Sl Sslome il o 5 (i SISl iy S e al 5 s ae
5 el SLaOlaniS 53 Ag o 35 5 3w o3 sl 5 amlie (s 2
el ol g Olal ol T gladas 5
SRR Ky

SUTsb Gl 5l s Slsl s 38l 5 e 5 alas 6 S
5 acallas al olsluS sy s | —ede SUST S Slos pnS o 5 Sl l3, 5
cder 3l ods 6 Ko Sley b se 3l les i8S b s el ol s
s YA S g sl ) b ay sl ST e 5 s (65 Sl s 50l

1. threatening other
2. proximisation theory
3. Cap



(ULHE)LQ.J ‘ﬁf;ﬁ.jab;ﬁ:ﬂ; WijL)QMUQA \AL

ol 5 Sl ) o e (S a5l 5 aer 5 (V) (g el YAV
sl 5l 5 (070 LS 5 g e YA (ol s sogdax] 1T
TR0 wosly i 5 esl3 e AT (Ol OL) lailu, 5 ol laolaniS iax
YN il o 5 e WbOls 5, VY40 Slgiolys 0L 55,8 5 el S5l

ol At b e BLI G an i ol s (YA (Sl Slasls
iz el L adaly 53 a8 S s sl sy Sl st s S5 s e p v
A dal g als b D5t 55 55
oedss g sl sahl e 5 cmiS olih el s ol o AL s
G5, gl pla iy 7 b L (ITAY) Olrols (Y0 d 1144Y) ' esla
5 Gogmr sl lms aly (e (oo sla Sy 03 SIS slac s
2NN S e 2 e (pleh) (S5S550 5 (Sl Glde o bl 658
3 s b 8S 5 oS s ) e a5 ool Jod= sl
Lol as das e 0L (WYAY) 0lsrols ccidises ladil, 51 o slaosls
o S F g eeenlS S s 5 2LAS glacs o Lyl s Sl
Dl Ol oz ol i 1y (g 3L dae 5 T 0520 OIS 5
OB 5 5 o e oy (S50 5 0 me Sl B s ol izas (VYAY)
el (b G s e doaie O 3 bl ol el e 0520
U U N W P SN ISV JOUSE P I 31 Pz 5l s S5y ol
o3l 5 5 0303 e (B3| s 53 S e iy o Sl 3 e ne s
Lomins SeS sk 350 3,508 5 Te 0l mss B (K558 oy (1790)
anlllas 5 ) Bda Ly a5l e Sl i 5 SO S glac s
" 5 03 e el sl e e 53 WIS e e oS (S5 S0 G
30 Jsame i 5 L hdas JLS 55 e 5 Al 3 4 S e Ol (V740) ool

1. House



\AO wj);‘ﬁwb/&wﬁ‘}ﬁbuéuaﬂﬁl

ooy 5 SLaniS S iS OS5 o 3 (St 03,550 355 4 L o
AL andls

Sy (S3ls Dl ® 35, a2 5dmee Ll (S5l S0l (oMo s enlls
Gl s lS 5ls ayan (W¥40) Slgioly g Oluss b 5 0303 JSBT .o
S s paly At O i 5 S 31s 5 e o e (65 48] Ll 6l ool
OB X 5 23)l5 03 1S 5 i Sl Olazr e s 53 G35l LSSl shatea
b 0L L Sl S bl o oslle aiS o ST Siie i
aS das el Olaa e Ll s (5 )l Ll gl 1) moln gLyl 5l 58
Ao dizes (VY40) Slgiooly sy 0Luss b 5 o3l3 JSBI 5,8 e 51,5 eslitul 5,50 S
a:,ﬂtsp;\d\_ﬂwgwo,_usmw,@ﬁpg_;uug;_wmf\w\ s
RCO | AP P Y

g SO SlexS (B e e SOidsanl Gle o ol s U e ol
s (WA o 5 odb Ol sy dialy ol s syl S aar 5 el J s
53 o e LIS 5 sl Oljaadl b e slaala;y LS5y olsal o
Glo ez 0l 2ladsl sl 0Ll S5 sl (i S el o dlaasliys, ol
Sdis L glac s S e Ll bl 4 slazel bbb 5 oytedasls oo st
et ol w53 (s S0Ley sl 53 1 s edBaer 5 05 o
Sl 5 s Banl SLas LSSl io s S 5l GLL s e 0L
a5 55 50l @35l sl Gua Ly g sl sl s )18
P 5 T el e o o e Ly e e Oy
(3 i Ol s e x5 1S sla il s e oLz (YY4A)
5Pl slams JUEH s ¢ olins plan il 5 Lo 8,18 LS5l S dLao s b
Al gl G ol oy (S

5 Al @IS s a5 el S e 4S5 e e s U
Ogze S Gl o smenls Wlos 1S 5L (i o il Ll 51 (gldws 4 Jlkd 6 opl s



(ULHS)LQ.J ‘ﬁf;ﬁ.)ab;ﬁ:ﬂ; WijL)QMUQA A

Shlt 5 5wl Dlsls (S S5l sla iy S ke s la s
5 Sl slaslone 50 Sl 3 | daie e s bl 5 bl ds o)lS
Sl s 4SS a s sy ol s 51 lean S Ll o e Slesle
L oo e S50 Lo slis 5l 3l dmde e 55 b3 )8 5 SLs
L s 5305 sl ol o 4 Sils o 5L ool T s OS5
S 5S m 03, S STy S e | e 5 s ealar s gln g gl 5l 25
SLa S5 e S Sl dalpt s edas ol ol (5S4 (o el
Slalassdoe a5 dads 5 I 050 Ol Slos ol 5 bl des,
3550 L g el 5 Sl ok 55 03 oy Sl gl a5 OS5l 20 S
oL 51 Laolys a8 dg e iy 1y oSy ol e 05 5SS o B e s
ol eopl gl a5 L JU il s JLaSS 5 alde olome 5 (55w
(a0l gloa s 3 LS e s (S5 S JLa] L g I PEPUE
i3 ol > Slallan il il 05580 33,8 o i s i las 18
Lo o seal SO0l ol (L (o) = 1) 52 Jdod 58000 5 assy Al
Sl 5 La gy ed 4 SSTl el 03 S oy Lana Apia 5 ldse 0520 s 3
Sl iy Sl Sl a3l Olaaay 550 bods )8 5 SLS5l (S5 s ST
3l A Sl assy A Ol il A a5 L s Sl asllas
Gy 5 55, Sl e oS a3l SLus Os 5 Slas Do glre =SSl 5 Jsl e
5 deelse s plcms sy e Ll e 5 5 Tas 0550 55 ool Ly g pnn
b Sl el S LSe35 s s 55 S s K5 sl
o SR ol o3 el sban UK 5 e e 5 2Ll 5 B 5 ez 0
plie gloa Sl 5 CUL S ool slsaar 5 53 o 5otl 5 g5t ) 5
Aoal gt 4l i 551 el Olsean g3l Koo sl o ga 53 (6 p—lﬂu

R



AV wﬁ);‘ﬁwb/&wﬁ‘}nmduaﬂﬁl

SRR S ol N LY
S5 Aallae sy aveay (Vo0) oS Lo Sl e Tl (6l sl i
LIS (65 sy s il ad o dan LSl sl Slstlis 0LoiS 53 ' g
i S S gl sla Sl g del s oS el sl ot lgs )
3l e it 5 ol OlaniS B e lagm 5 gl s s S
Jsmol B 53 1y 5t 03 e Bl (63l slomn i i o IS, sbary (Y4AV (9)
Slial 5 Aslie g 1S e e elatal ulids lS 5 bl b2l
sodu S e by 6555 5 (S35 Sl el d e loagilmp sgho 3 0y S
OSB3 (SS90 Bl e (LD
Loz 25 s 6lm b Sl sl S s mtlid glas ) L (slas o 2ol 5
ol (Sl slme (85 s iy 53 (YT i) A a5 i,
A4S Sy ,@l—‘j) v_iw-n_égj_a\} =l st SlexiS 6 3l el
(Y o TOA 9 ls ilblbie 5 ody S (gl i cBlse ou S
0> 1Bl plaslies ol Sl Ladnig 4S5 S e Ol (53l sl kS sbay
7S om0 ool Olptsan a8 A o patan Gl las Sl
ol s e ax b (01,505 5 LT ¢ ey ol (Olaiin () (L) T Ll
g ol Ladndg ol gt e 4l F ol gLasd S e a0 L liees
S e b 1 (S5 ST Glesr plld e seie Aol aS Al s (g5lup sede
=S i sadas ((as) (b 55 pm05)2) Oloblbiumedy 58 85 sdme 4y LS

Sy — A((uél_l}\—d_&)')\» }V«u_}l_w'» ‘-\«dll_..éjn sl 5l 4w (YY)

. coercive rhetoric

. forced conceptualisations

. Outside-Deictic-Centre (ODC)
. deictic space

. Inside-Deictic-Centre (IDC)

. spatial proximisation

. temporal proximisation

. axiological proximisation

0 I ANWN DB WN -



(ULHE)LQ.J ‘ﬁf;ﬁ.jab;ﬁ:ﬂ; WijL)QMUQA \AM

lbid SlanS glas 0455 (153) SUt b5 kol Laad sdmaw 5,5
S s 3l el sl S s Lac sl Ll 51 ST e gl 5 IS
CS 5 i (sl (ol ) sy 5§ ST s S e LB B IS e )
S o g Oz 3 1y By 5 ks

Yoo 8) "o Tl sloa s i ) s ilsle A
O 5 (Le3) 0555 5o plaslva L (g 5ad lalad Ll oS ol l sl (Y20 8
Lol oldl sl 58 o Aol osslal sldb b i s a o 5Ll 55 50 (Lao)
e G et sk ol S e las & s Lajlvs 5lupsgio 5 plaish
olss slal 5 01 sl aladsl qooldl glodd 55 a5 sln oy A0l 035
(Y 8) S o plubid 1) Lad ol P s s

TSy B CRN S NV SIS VPP S S =35 PN W S B g 1
sl bl (Ol 55 om0 ) S35 =8 5 (Goldk 55 1m0 553)
il 5 0953 5 Glessde 55 S 5 A s Sy, 2 T lal clas
— 55 0353 Slalis 4S5 ba tislea s (g3lp ygie SleniS/ g Ll gLz
(WLo) O goman (5 ole fold 5 aslod s ol (o LA glas 1S e s (Les) (g Ll
83 9d s 3l ol Gl 5 W d oo 8 5 (e 523 dle Oliw 93D c(pdoeio)
Gl e aS U ls 15 (Law) (golih 55 1m0 5 slalien 5 —od5 (Las
D Lol ool o, 5 (Okera) «Ol K algh Jod 5l g olis asls
05 ol 5 SlaxsS slas g Ll S o olen Ol sas el slas e
5 elesb dled s 25 (V00 L o YT S) (GlaniS glab g,Ldl S
5 Sl el Gania s e 5y Ll p el i e S

"JSJ" Q)M L55U>-\-u.;))l

1. lexico-grammatical

2. deictic space theory

3. Chilton

4. bi-directional interactive aspects
5. deictic



YA wﬁ))‘ﬁ‘wb/&w))‘}ﬁbéuaﬂé‘

s ilwsslome 5,8 e 53 1y sl OB s slas aly o o33 o8
S i (L) S5z slaslins OF 53 48 il ol oo 25 S
L;L_m;x_.ﬂl_? A s (L) Sl slas 655 0 sla b S 4
Seded e 5 S Gl 5l sslams (VI (S) AS 55 Ol s Sy
D R I e I s TSy P USRS}
ol 3l sl Ly (T VA ) el 5 by e 30l 3L gl
Sl iy L 1y (b ol slany; gladnig Slaj 5 aladd (g5l sloe
5 OMged S Sl St e S 5 g 05 S el e s 23S
Sk a5l sl slame s Sl Ly 5 68 1) el oL glac—ul
(A oo YT S 0l il Lo laslies o (S350 615 50,8 0
5 olesbe (LA o (g e 0 S SR 351 g5l
5 (L) ot sddimy i3 Gl )] e (SO s Al sl slas, 5 =
St Sl S Ol el (La) gl s S0 25 gla 53
sl idlasl Ol gad 4y iuCuey i sdw ;s U 5551 (gile sl ¢ Sl
~ ool adax Sl g3l slome glas aly s aS cil Jal 2 0 S s b
(YY) das ol b a0 las g5l

X N T T
ladul b 5 Laslsnl sl g ol Jiagiy 53 (g3 iallls SO Olyeas
s ple b (slon Gl Sl aiped Yo s tlid s )8 (Gl
Sladl Aol s Lol s3lg clniar 5 5 gl il & s mn
5 LS ol Oln 55 1y 5555 S Sl iy S 0ia 53 Sty eal s ITAA-I TS
Sl IS slacalin Ol 4 s m) one plie OF b 55 5 Olal L o2

LS (8t sdente sloa Sl s Ol 500505 5 e sl 25 sladg Ly aklis

1. a forced construal



(ULHE)LQ.J ‘ﬁf;ﬁ.jab;ﬁ:ﬂ; WijL)QMUQA V4.

el (S 5ger rLEu' Olaess 5 Lag , oo T A4S L sl 63,150 ol
ot 3 S Sl aS el ol sl dadlas Gis LISl e OUT slad i
Ll i 5 5 T 05 o ot 5 aldn o)l (3 l20Ls5 (sla L pmatl
L et ol S 02 b eSOl e Koo 5l 5 s Ll |,
a3 )3 Emy 340 |y by ool
OLT oy 5 Lo, o 25 GL) (S5 sz sl ol Al s
Sl Ol (YW o) Sopslme &y i 5l ade 5 T 0550 55 8
Ll e ool ikay 5o imsiy ol Gia ol sl sl o 5 gk
S (aedS Jlpm £0) aipad Yo o bt a b ds S (g5 s (315 sladu b
S Sl WWAATAE cladlo s Aol s )l Olus 4 (g n ) sla gl
e Ll seluig gla S 5 Baag 6,58 2l sl s ) OlasiS
I o ke o ol ASST S 3 e 0 e3linal ol (6 pgar
el 0T o s s w law g aS s sl anstls p Ll sudaan 5
O ld 5 ol as )8 Glos gl sl s ol a5 8 o)y (gl
2l e SOl 5 bly et 53 35 s ol 5 gladug
o 3 by Ll e 5 5 T 05 53 sl Ly 5o 55 55 Jlans]
p sy 53 o3l 35 5a (5 oty pdine ol sl Sl alad e dd dalt
e ol ol s 5L s WwwLleader.ir ol i) ey colw 5l sl

o
ZlAl 5Sie Culv Sl i 51 O] sla Gl o Sl 5 glaasis
SRR AU U S S NI o WP S SV O PR JUR S PV ICII P U
Wl 0l S3 e i
S slaanl £

slie 5 a6 5o s Sloa Sl Sl o5 Yo Jdosd Sl ol s
e Sladtg Laisl S ds e DB s e o3l sl 5 L Ll

Llad as g, sl Sl oo w 5loa s i (oolg slaaas 5 5 ollul () 5 gox



V49 wﬁ);‘ﬁwb/&wﬁ‘}nbduaﬂﬁl

)L;}u_.:gﬁ)ts‘@p;L;La,\;;t_wy&_;:sduk}_ru;..u)bh_,aoj_up@as\,\}
cLsJL@.'s6DW}MJJ¢JM)#QL&JM}TMW}JJ_A&M
wd)‘bﬂrj_@ur&}db)du)w‘@u&\&b@‘a:;uﬁwr}ﬂ
5 JUES! 5 s e o3l dmie O3 stws Jsol 45 ol U 55,8 Sy i
S syl s ool slac slas 5l oladssel s goplly aS L is | A ads
o asalsl s Lime JUinl T b 53 o5 dim o o Sl 3l 4 o
JJM‘}}AJ}‘Jﬁ#JJ}AMLh&Z%)‘&L&MW

DS g b ol SUEN L s S g 5 Le Ly gl La oS0l )
Mlj}dadwajjfj_m..k_?:;a_ikj:M\jg,ﬁc;:\_»o_.{ldj_la)sr_m,u{
QJ)J_&ALSDJJSZJ_::QLQJ-u&&i‘fjdj_wj‘c.)\_lg.gﬁfguﬁ|4_:lp
Olgeas a8 SLuS 4o SaS 50 LLas ol 5l SO alien 835 Agd oL sbs S
ol Lol cen s S ee Lo SUBI L (5555 0l a0 ol 0L5 b)) Oblegen
(AEANY) W3l 1y el ol aS s

1. This is how Americans started [to deal] with us; this is how they
started [to deal] with the [Iranian nation’s] revolution. Afterwards, they
conspired [against us] as much as they could during this period [since the
victory of the Islamic Revolution]. Any group that could have made a
move against the revolution was supported by Americans: the famous coup
attempt, known as the coup d’état of Martyr Nojeh [Air] Base of Hamedan
was one of these cases; helping those who were moving against the
revolution on ethnic grounds in some parts of the country was one of these
cases; later on, encouraging [the former Iraqgi dictator] Saddam Hussein to
attack Iran and eight years of abetting Saddam Hussein was one of these
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cases. [They helped Saddam for] eight years! During the war, especially
after the second and third years [of the war], Americans increased their
assistance [to Saddam and] provided [him with all kinds of] facilities; both
them and, unfortunately, their European allies [helped Saddam]. This is
how Americans dealt with our revolution; they were determined to topple
this establishment' (2015/Nov./4).
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1. https://www.leader.ir/en/speech/13837/Ayatollah-Khamenei-addresses-Iranian-
university-students-and-pupils-on-the-eve-of-November-4,-marking-the-anniversary-of-the-
1979-takeover-of-the-former-US-embassy-in-Tehran
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3. Billig
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2. ...the international hegemonic system, which today is symbolized by
the American government, by major Zionist capitalists, and some other
arrogant governments; these are representatives and symbols of the
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international hegemonic system...This international hegemonic system has
a plan for [all] nations — not just for our nation, [but] for any nation it can
[make a plan for] — [and] it wants the generation that [is going to] build
future of this country and these countries to be raised in a shape and in a
way that would be beneficial to it; [it wants] a generation be educated in
countries that would adopt its way of thinking, adopt its culture, [and]
adopt its viewpoint and choice on global issues...This is a cultural
colonialist plan. Of course, it is not limed to the present time, [because]
perhaps the plan has been in gears for many long years.! (2016/ May/ 3)

Slasls sl ol sldb 05 lajlines die i 55 caS50d ol 3
lacdss ;Koo ool Ssls 5 (G sapon Ol3ale ‘«l_i.iff e S
laslme Ly Lzb ol ol sl 25 el S Gl e Ly (S
(Kb ol S leniay 5 el Alal ol by (B 2550 SG5 45
5 3l Gralaas Olseany Lab ol 53 adosiadly slaslivs (@3l ol ol 125
[ O W P I | [ PICHI P W L TN [P NS R 2
b S a5 ) el Lo ol Ml el ol b
S e e S S oLl sl sl S B s Lags s
N RS SV L PG JEP P W gt Pl Jl 3 5 el 4 S
Lo glaad oo plaas g ol ol 5lome B 3 L cmal sl el U 35
ol S a0 Les 5 Ly el oy ol 5 sl 05 b Sl s 5l
Sl IS e g (e s Gl slapllal o oS ol ol
ool 5ol 81y a5 ol Jide slaplls s 5 odidie e S 5 Sl
(g3
Lt sl 51 oldl (b 0953 glasbn o 25 (Gl ai gad il 3
R S I G VS alacto Junty w.u\_, Gslas U sl olie 5 uS s eslanad
s oy o Ll 608 o)Ll bajlias 51 aay i 4 A5 e (535 b

1. https://www.leader.ir/en/speech/14856/Ayatollah-Khamenei-meets-with-teachers-from-
across-lran
2. subjectifying
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3. At the present time, the policy of the [global] Arrogance is to create
rift and difference among Muslim nations and even within nations
...among people that make up those nations; this is [their] policy at the
present time. And this is a plan, which has been drawn up by planners and
conspirators of the criminal America and Zionists for our region, which is
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one of the most important Islamic regions and you are observing its signs.’
(2018/ June/11)
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1. https://www.leader.ir/en/speech/21257/Meting-with-academia,-call-for-holding-a-
referendum-on-the-fate-of-Palestine
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1. micro-pragmatics
2. implicature

3. presupposition

4. speech acts
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